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Teéaj XXXIV.

V Ljubljani, 4. listopada 1881.

List 44,
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Prosnja do prijatior vernih dus.
I

Naredite olljubo velikoduinega
djanja ljuberni, ki je po izreku se.
shora za odpustke 20. listop. 1554
nay recji tolaiha verwim duasam v
cicak! *)

Obljuba velikoduinega djanja ljubezui za duse v
vicah je v tem, da kdo ves zadostivni sad dobrih dél,
kar jih bo do konca svojega Zivljenja storil, in Ze celb
to, kar bodo drugi po njegovi smerti za-nj storili, ver-
nim doSam v vicah odstopi. ZasluZivnega sadi pa, to
je, kar on 8 svojimi dobrimi deli za nebesa zasluzi, ver-
nim dufam, ako bi tudi hotel, ne zamore odstopiti, kaiti
to ostane njegova lastina. Le zadostivai sad svojih do-
brih dél, s kterimi bi si zamogel svoje lastoe za-luzene
éasve kazni ali pokoro izbrisati in kar bi drugi po nje-
govi smerti za izbrisovanje njegovih zasluZen:h Easnih

azen storili, to in edino to zamore vernim duiam od-
stopiti.

Ta obljuba velikodusnega djanja ljubezni je zapo-
padek vsih poboZnost in dobrih dél, ki jib je kerianska
ljubezen v pomoé vernim dusam izoajdla, tako, da jo
po vsej rra.vici sv. zbor za odpustke v Rimu swe ,naj
vedjo tolazbo vernim dufam v vicah® imenovati, S to
obljubo prav vse, s ¢imur kol bi zamogli samim sebi
zasluZene Casve kazni izbrisovati, brez priderzka vernim
duam v prid odstopimo. Vediti pa je, da ta obljuba ne
veZe tako, da bi élovek od nje odstopiti ne mogel, kaijti
ona ni slovesna obljuba, ampak je le nek terden sklep
ali volja. Kdor bi pa slovesno obljubo naredil, kakorino
n. pr. naredijo ,redovnice pomoénic: vernim duiam v
vicah, ne more brez greha od nje odstopiti. Vsak drugi
pa zamore od te neslovesno storjene obijube brez greha
odstopiti; zgubi pa, ako odstopi, zanaprej vse odpustke,
ki so podeljeni na to obljubo velikoduinega djanja.

dpustki so ti-le:

1. Maéniki, ki storé velikoduino djanje ljubezni,

*) Gl brodurico : ,Helfen wir den Verstorbenen; dadurch
helfen wir uns selber’, 16 strani; bukvarna Ljudovik Mayer
na Dunaju. Tu je kratka, pa prav dobra obravnava ,veliko-
dufnega djanja ljubezni®,

imajo vsak dan pravico privilegiranega altarja; to je,
vse ss. magke, ki jih opravijo za mertve, so <<lenjene 8
popoluoma odpustkom, ki se pa le tistim vernim dusam,
za ktere se ravno sv. masa opravlja, zamore nakioniti.
Ss. mase se berejo v tisti barvi, ki je v dircktorju za
doti¢éni dan predpisana. Le takrat, kadar je dovoljeno
v derni barvi masevati, se mora &erna barva rabiti,
namreé, kadar je v cerkveni pratiki ,semiduplex *, | sim-
lex*, na dan pogreba, tret)i, osmi, trideseti dan in v
obletnico.

2. Verniki pa dobé popolnoma odpustek (ki se pa
tudi le duiam v vicah zamore naklonit:), kolikorkrat
sv. obhajilo prejmejo, in tistega dné obidejo cerkev ali
ofitno kapelo in tam molijo v papeZev nam-n pet ole-
nasev. Oni lahko kar v tisti cerkvi, v kteri se oﬁnjaio,
molijo v papeZev namen.

3. Ravuo tako dobé popolnoma odpustek vsuk po
nedeljek, ako so pri sv. madi dusam v vicah v tuluzﬁ(o,
cerkev obisejo in molijo v papezev namen, kar se lahko
zgodi v ravno tisti cerkvi, v kteri so pri sv. masi.

4. Kdor stori to velikoduino djanje ljubezni, za-
more vse odpustke, ki so bili kedaj in e bodo pode-
ljeni, nakloniti duSam v vicah (akoravno se sicer po
dolo¢ilih ne morejo obradati mertvim v prid). (1—4.
papeZevo dolotilo 30. kimovea 1852).

Boluiki, staréki, kmetje, popotniki, jetniki itd., ki
v ponedeljek ne morejo biti pri sv. maii, smejo Ze v
nedeljo (pa le v nedeljo, ne pa kak drugi dan) darovati
sV. mafo v ta namen. Otroci pa. ki %e niso bili pri sv.
obhajilu, in drugi verniki, bolmki itd., ki ga iz kterega
koli vzroka ne morejo prejeti, si zamorejo od svojega
spovednika, ki mora od ikofa v to poob'asten biti, na-
mesto sv. obhajila izprositi kako drugo dobro delo, da
se vdelezi teh duhovnih dobrit. (Pap. dol. 15. listopada
1854.) *)

Ti nasteti popolnoma odpustki kazejo, koliko po-
ﬂolnomn odpustkov zamorejo vernim duiam nakloniti,

oliko jim pomagati in refiti jih iz vic vsi verniki s
ss. obhajili in ss. masami, koliko e posebno mainiki,
ako storé to obljubo velikoduinega djanja ljubezni za
dufe v vicah! Sv. obhajilo in odpustki so paé¢ veliki
pripomodki za reSevanje vernih dud iz vic, tako tudi

*) wMaurel's Ablisse®, str. 235,
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druge dela, molitev, post, miloénja itd.; — in s to ob-
ljubo se vse to vernim dusam pi-

Vse to verjamem, utegne kdo redi; toda vse, prav
vse, s éimur bi zamogel svoje lastne Gasne kazni izbri-
sovati, pa duiam darovati in sam na se pozabiti, tega
ne morem; potem pa meni nié ne bo ostalo, ko bom
vender zadostivnih dobrih dél na unem svetu tako ker-
vavo potreben! Zakaj veliko sem se pregredil v Zivljenji
in veliko zadolzil — za se moram naj poprej skerbeti;

revelik greénik sem, meni ne kaze velikoduinega djanja
jutezni storiti.

Na to ti tole odgovorim: Gospod Bog ni skop, on
vsako dobro delo stoterno poplada, poplaca se zlasti to,
kar mi njegovim yreljubim duiam v vicah v prid sto-
rimo. V duhu svetosti umerli fajmoiter Arski je pogosto
rekel: O m limo in dajajmo veliko moliti za ranjke:
ljubi Bog bo num enkrat stoterno povernii, kar bomo
za nje stordi.“ In sv. Ambroz, cerkveni uéenik, pravi:
»Vse. kar v prid mertvim storimo in damo, bo tud: nam
v prid, in po smerti bomo stoterno povernjeno imeli®.
Sv. Jederti je Jezus rekel: , Kdor kako duio iz vic resi,
imam nad tem tako veselje, kakor da bi bil mene sa-
mega iz jece redil.“ Prasam te toraj, bo li Bog na-te
pozabil, ako za verne duie to obljubo naredis, njim njih
terplicaje zlajsas ali 3e celé eno ali §e ved njih redii;
ti li po tej poti redene verne dude ne bodo za to pre-
velik, dobroto silno hvaleZne, ne bodo li za-te prosile
za tvoje zveliéauje, sprosile ti resenja iz vie, ako bi
va-nje pridel? Gospod in verne auie ne bodo na te po-
zabili, temué dobil boid v nebesih vse to stoterno po-
verujeno; in ako v vice prides, smes upati, da bos kmalo
iz njih reden, kajti blagor usmiljenim, oni bodo usmi-
ljienje dosegli. Izgled o tem v naslednjem spisu.

Oblas! katoliske Cerkve,
(Sklep.)

Kristns je vstanovil Cerkev kot svojo vidno na-
mestuico. Njej izrod&il je isto trojno oblast, ktero je sam
imel. Potrebna je Cerkvi oblast uéiteljstra, da se nauk
Kristuzov ohrani &st in nepopaen; vsled oblasti du-
hovvicke nam ona deli Bozjo milost, da na potu (o
zveli¢anja ne opedamo; s pastirsko ali vladarsko oblastjo
pa éue nad vérniki ter jim odkazuje pravo pot 30
nebés. Radostno torsj sprejemajmo njene nauke; poslu-
Zujmo se pripomoékov, ki nam jih deli: bodimo skerbni
za svojo prihodnjo sreéo ter dajmo se ji voditi in sprav-
liati v naSo pravo domovino v blaZeni veénosti!

M K.

Iz Zivijenja MMavricija Tomana.

/Dalje in konec.)
XVI. Napovedana reditev iz zapora.

Avstrijski poslauce se je med tem éasom prizade-
val, da bi od vlade za nas dobil kako hizo, da bi mogli
vsi skup stanovati, pa ni se mu posreéilo, dobil je vedno
odgovor, da se vlada boji novega upora. Nazadnje je
nas uncmske jezuite sam v svojo palaéo vzel in nam
dobro stregel.  Preskerbel nam je tudi ¢ednejii obleko
in skoraj vsaki dan nas je popraseval, ée se nam kaka
re¢ pogresa, ket ni hotel, da bi kdo na Dunaju kaj
¢ez-nj govoril. Teh stroikov ni pladeval iz lastnega Zepa,
imel je naroéeno od svoje vlade. Vendar se mu mora
Gast dati, da je prav po kerdansko z nami ravnal, in
za to ljubezen mu bomo vedno hvaleZni.

V zaletku jaz te dobrote nisem viival, ker sem
gospodu Kastru besedo dal, da bom njegove otroke pod-
udeval, on pa me je tri mesce pustil v jeéi dakati. Podal
sem se tora) sam na pot v Lisabon, da z gospodom go-
vorim, kajti zvedil sem za gotovo, da je po opravkih
v mesto prifel. Prejel sem pa med gotom pismo od svo-
jega tovaria, ki je Ze dalj casa imel pri cesarskem po-
slancu preskerbovanje, pismo, da gospod Kastro bo malo
tega spolnil, kar mi je obljubil, naj tedaj o pravem &asu
gledam, da na Nemiko odrinem, ker tudi tam bi lahko
otroke podudeval, ako bi bilo potrebno.

Na to sporoéilo nisem #el k gospodu Kastru, am-
pak k cesarskemu poslancu, proseé ga, naj za-me pri
portugalskem dvoru prosi, da morem z drugimi odriniti
v svojo domadijo. Spoznal sem, da poslancu ni bily vied,
ker se nisem ob enem z druzimi pri njem oglasil, dal
mi je toraj kratek odgovor: ,,Ni i pristojne samo za
epega toliko potov imeti, glejte tedaj sami, kako proé
pridete.”

Sercen sem se sam podal k pervemu ministru Pontu
de Lima, dobil sem zaslifanje in ustmeno zagotovijenije,
prejel sem pa tudi pismeno. Dobil sem Se zagotovilnico,
da zadobim vse druge reéi, ktere so prejeli nemiki je-
zauiti. Pri slovesu djal mi je éastoik: ,,Pojdite le v do-
movino, dobro se imejte, pa molite z. vas. Ne mislite
pa preslabo o Purtugaleih, o Pombala pa kakor je drago,
éez-u) se Ze smete pritoZiti."

Ko sem se §e z gospodom Kastrom pubotal, vernil
sem sc vesel k cesarskemu poslancu, in po izverstuem
kosilu podal sem se Z+ pozno pés proti jeéi nazaj. Vso
to sem opravil en dan. Ker se mi je vse tako po sreci
izilo, sem lahky na ves trud pozabil.

Dva ali tri dni potem, bilo je (0. julija, pr.icl je
élovek s éoloiéem po-me. Svoje reéi imel som ze vse
5ripnvljcne. poslov.l sem se hitro pri peveljnika pri

ruzih éastoikih,... cbjel sem &e svoiih ozemnajst so-

bratov, ki so zavoljo pomsrvjkanja potrebnega premo
Zenja Se ostati morali, ter sem se odpeljul v Licabon,
kjer so me pridruzili drugim ocemdkim jezuitom v po-
slancevi palaéi.

XVIL. Resni¢na prostost. Potovanje iz Lisabona
do Geneve, Dunaja in Bocena.

Poslanec je najel za dvanajst jezuitov dansko barko.
Med jezuiti bilo je sedem Nemcev — trije so se pri
drugi priliki v Kolin odpeljali — in pet Lahov, za ktere
s¢ je papeZzev poslanec zel6 pedal. Nafa barka, ki je
bila na f.cbko namenjena, ni imela druzega vozila, kakor
nas in nadée blago. Poslanec je pla¢al poveljniku barke
za voznjo, nam pa je dal e za potovanje po subem iu
vsakemu popotni list in priporoéilno pismo knezu Kav-
nicu. Poslal nam je §e na barko mesa, kruba in vina.

18. julija 1777 smo se podali na pot, peljaje se
memo terdnjave sv. Julijana rekli smo &e enkrat ,z
Bogom!* hisi, v kteri smo Sestnajst lét tako Zalostno
stanovanje imeli in toliko hudega skusili. Osemnajst dni
smo se do Genove vozili, vreme smo imeli vedno vgoduo,
le vroéina bila je straina in postali smo éerni kakor
zamorci. Dobro je bilo, da nas ni kaka afrikanska ro-
parska barka zasadila, drugaé bi bili iz Sestnajstletne
priéli v vedno jedo. Nasa barka ni bila prav rié oboro-
zena, toraj ne bi bili mogli napada odbiti. Dobrotljivi
Bog nas je na tej poti velike nevarnosti obvaroval. Naj
kermilar se je zmotil in mislil, da smo Ze daleé od su-
hega. Peljali smo se toraj dalje in po noéi gremo tik
ot-ka Sardinije med dvema robovoma sreéno naprej.
Za las skoraj in zadeli bi bili ob robova ali pa se na
slonili na peSnate kiopi in nesreca je bila gotova. Spali
smo vsi in spijodi bi se bili potopili na dno morja.
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Kermilar nam je ob sori prip vedoval sreéni izid in
veliko nevarnost, v kteri smo = nahajali.

PribliZali smo se koneéno Genoveski zemlji. Stulo
nas je pa #e veliko truda, da smo barko v savetiide
spravili. Dobro &etert ure od zavetnika nas je zapustil
veter in nismo mogli ne naprej ne nazaj. Ljudje iz za-
vetnika so vendar nado nevarnost zapazili in priili so
v majhnih &olnih in nas v zavetnik spravili. kli so,
da se barki ne dé drugade pomagati, kakor da jo =
verigami v luko potegnemo. To smo storili in kar nas
je bilo jezuitov, akoravno slabi, pomagali smo in delo
dokonéali, ko se je ravno noé delala.

Prekrasno mesto je bilo Ze razsvitljeno in ni mod
njegove krasote dostojno popisati. Drugi dan je priila

avniska komisija nas preiskovat, e smo zdravi, in
spustili so nas na suho. Pri mestnih vratih so pregledali
nafe blago, in ko smo poveljniku nekaj v roke stisnili,
dal nam je nazaj, reko¢: , Dobro previdim, da ste go-
spodje sami potrebni, le sprivite.*

Genovekki jezuiti so nas predstavili nadikofu in dal
nam je pismeuvo dovoljenje za makevanje. Nadikof nas
je izpraSeval, éc smo bili v Sestnajstletni jeéi kterikrat
zasliiani, in ko smo cdgovorili, da ne, je rckel: ,,Tako
djurje je neélivesko in neslisano‘. V Genovi smo pro-
dali skoraj vse redi, ktere smo prinesli sebj iz Lisa-
bona, tudi postelis ktere so nam ua morji dobro sluzile.
Ti sem nadel dva iezuita, s kterima sem v Rimu v
nov:cijatu bival. Povabila bi me bila rada na kosilo, pa
ni bilo varno, ker v velich mestih so zeld pazili na od-
pravijene jezuite, in ako so trije ali &tirje sﬁup bili, kar
naglo so jih suwil.

Cez &tiri dni podalo se nas je #est jezuitov v Milan.
Poprej smo se & z veemi drurimi poslovili. V Paviji
sem si pri izstopu iz voza levo no%(; pogkodoval, in to
boledino &e zdaj po malem &utim. Milanu smo ogle-
dovali to prekrasno mesto in obiskalo nas je veé jezui-
tov, med njimi tudi Spanjci, ki so nam veliko povedati
vedili o svoji osodi. i:a tudi mi smo Jim grenko popi-
sovuli osodo Bestnajstletne jede. Od tod smo se napotili
na Dunaj. Od Btirnajstega avgusta do 3. septembra vo-
zili smo se do Dunajs. Cez Kranjsko, Stajarsko in Av-
strijsko bile so tezavne in nevarne pota. Na Danaj do-
spevii ostali smo pri , Zlatem jagnjetu‘.

Drugi dan swo skusali pozvediti, kako naj napra-
vimo, da naglo dobimo zaslisanje pri ngenem veliGanstvu.
Imeli smo sicer priporodilna pisma od avstrijskega po-
slanca do Kavnica, pa kneza tisti ¢as ravno na Dunaju
ni bilo; bil je v LaEsenburu,u. Svetovali so nam toraj,
naj se oglasimo pri pervem skrivnem tajniku, baronu
Pigxleriu. Ta gospod nas je prav milostljivo sprejel in
rekel, naj sostavimo spomenico na I:f'eno veli¢astvo, ktero
bo Ze on oddal. Ker smo pa Ze trideset lét Ziveli zunaj
Neméije, pozabili smo skoraj zelé nemiko govoriti, se
bolj pa pisati. Treba je toraj bilo, da nam je spomenico
sostavil dober prijatelj. Baron Pibler jo je izroéil nje-
nemu velidanstvu, in 11. septembra smo bili zasliani.

Labko si vsak misli, kako veliko veselje smo ob-
¢utili, ko smo zvedili, da nam je tako kmalo mogode
pred njeno veliéanstvo priti. Qdlogeni dan smo najeli
voz in se v Senbrun riali. Sprejel nas je o. Richter,
spovednik cesari¢ine Marije Ane, prav prijazno in peljsl
v svojo sobo. Ko nas je dvorna gospd naznanila pri
cesarici; priila nam je sama naproti. Ko smo ji roke

oljubili in povedali svoje proénje, spregovorila je sama

kor dobra mati z nami in se mudila pol ure po raznih
reé¢h pradaje. Dala je veakemu prosto si prihodnijo sta-
novanje in bivanje odmeniti. Jaz sem si izvolil Bocen,
in priterdila mi je.

Hoteli smo tudi portugalskega poslanca obiskati,
pa ni pam dovolii. Po zaslisanji pri cesarici dovolila

je v krasno

nam je tudi ce:.ridina Marija Ana zaslifanje. Roko po-
ljubiti je le naiemu bratu dovolila, nam Jj:l;om- pa
iz spoitovanja ne. Po ubéh zaslifanjih peljal nas je o.
Richter v svojo sobu; po dolgem rasgovoru Polpr nas
j vorano in pogostil & dobrim vinom in =
dobro jedjo. To je bil za nas res tolatljiv in vesel dan.
O.IBi.chter je ukazal, naj nas v dvornem vozu na Dunaj
peljejo.

- {iste itiri mesce, kar smo bbilli na D&uuin. bili smo
v ontpﬁrade’ vabljeni. Nekteri so nas
vabili, da so nas vidili; drnm":od. IJI.I.:) jim prestane te-
Zave popisovali: slifali smo pa tudi mi veliko no
pri takih gostijah. Teiko smo se v nemikem ie:?E:
dobro izragali, to pa je bilo ljudém vies, bne Zen-
skam, da so se smijale. Mize so bile vselej tako ob-
darovane, da sem se zarad oslabljenega Zelodea bo-
lezni bal.

Zelel sem pa priti v priljublieno mesto Bocen, kjer
sem pred 33 leti filozofije s udil. Upal sem tam e
svoje stare prijatle najti in z njimi stare dni preziveti.

Ko sem od njenega velicanstva odmenjenih sto goldi-
narjev za pot prejel, odrinil sem z Dunaja 2. oktobra
in sem 12. ravno tistega mesca sreéno prisel v Bocen,

Tukaj toraj Zivim Ze deset !ét mirvo in zadovoljno
in nezasluznega me vsak spostuje. Rad bi z duhovnimi
opravili dusam kaj pomagal, pa Sest in Zestdeser lét
starosti, slabe oéi, tesnopersnost in slab~ tele<ne modi

mi ne dopuédajo, ob enem pa me tudi - praviéujei., ker
kar ni moé, to se od nikogar tirjati ne more.

Pridni streinik pri sv. masi.
(Daije.)

Pustimo ga zdaj naie maine streznike in ozrimo
se zopet na Abulhair-a.
aj je bil ta mladeneé doma v hisi ali je svojega
Egspoda u¢enika spremljal k bolnikom, ali kamor si
di, — povsod ga je vse na Boga spominjale, kar koli
je vidil ali slizal.

Spremljal je misijonarja velkrat v bliznje kraje,
v Temek, Kirman in drugam. O tacih prilikah je z niim
imel poboZne pogovore o svetih reééh, ali je mn{il z njim

salme, ali so polja, cvetice, ti¢i, solnce dajali priliko

remiiljevanju bozje previdnosti. Celé arabei in ma-
meluki, ki kamele vodijo ali gonijo in so silo divjaski
in ob enem neverni in krivoverni, so bili ome&eni in
nod llnu bili vdani, ko so njegovo pohlevno obnafanje
vidili.

Posebno spoitljivo in bogoljubro pa se je obnaial
spremljaje masnika, kadar je nesel sveto Popotnico k
bolnikom, ki so prebivali po veliko milj dale¢ ob Nilu.
Tekel je nekoliko naprej, da je Colnarje spodobro na
to pripravil in poduéil. Pdd na ladiji je nastlal z zele-
njem, zadnji del je okindal = lovorikami, po sprednjem
delu je nastavil dolgih palmovih vej.

Tako je masmka spremljal z naklonjeno glavo, =
neizreéenim spoitovanjem in svetim strahom. lfo sta s
éolnom dospela do zadernega kraja, je v pervo globoko
nagojen na zemljo poklekml in je poniZno molil Jezusa
v Najsvetejfem. Vse stvari je vabil, naj Stvarnika v
podobi kruha poniZno molijo.

Obernjen k Nilovim valovom je govoril : ,Veselite
se, ker posite svojega Stvarnika, pojte vodé hvalo Go-
spodu!*“ Ako je vidil véasi, da je povodniji konj iz glo-
boéine valov glavo pomolil, n|'i ée je zadel krokodila
spedega na peséenih kupih, je vesel in na glas zaklical:
pDviguite se, dvignite se! Pojte hvalo Gospodu vi ribe,
in vse, kar se giblje v vodab, naj hvali Gospoda!‘ K

-



hvali Gospodovi je povabil tudi tice, ki so letali pod
nebom. Potem je ves zbran v mislih, éasteé sv. Redoje
Telo, nepremakljivo gledal k mainiku na persi, ki je v
sreberni posodi nesel sv. Hostijo. Kadar T sta na do-
loéeni kraj dohajala in iz ladije odrivala, bi bil paé rad
vsim ondotnim prebivavcem na glas klical in oznavoval,
da je Bog med njimi v podobi belega kruba. Ako je
sre¢al turkov, beduinov in berberinov (barabra). ga je
rudeé« spreletovalo, kri mu kipela, ter je prosil Jezusa,
naj s pers masdnikovib poilie Zurek svoje neskonéne le-
pote in razsvetli temote teh nejevernikov. — Uéite se
cerkveniki in strezniki pri sv. masi lepih obéutkov od
tega mladenéa. O koliko milosti in zasluZzenj zaveriejo
wnogi maini strezoiki in cerkveniki, ker s1 ne obracajo
v svojo korist studencev dob:6t, pri kterih se neprene-
homa nahajajo!

Slepota Egipéanov, ki Jezusa 3¢ niso poznali, je
silno terpivéila duso tega mladenéa, in to ne samo ta-
krat, ko sta boluike previdovala, ampak neprenehoma.
Tako tudi vsak obéutni verni katoli¢sn ima veliko mo-
liti in zdibovati za razsvitljenje slepega Clovestva. Zato
je tudi toliko lepih in primérnih bratovéin: druzniki Je-
zusovega presv. Serca molijo zlasti za lastno posvede-
vanic udov; Marijinega Serca za spreobernjenje terdo-
vratnih greiunikov: afrikanska bratoviina za spreober-
njenje zamurcev; Mohorjeva za ¢edno zivljenje Sloven-
cev; ss. Cirila in Metoda za spresbernjenje razkolnikov;
in ko bi juz imel kaj govoriti, vstanovil bi bratovsino,
ktera bi molla za spreobernjenje Arabov in Turkov s
pristaskom : , /O Jezus, zavoljo svoje smerti na krizu se
usmili ubogith Arabov in Turkov!" — drugo za spre-
obernjenje iramasonov in skritih sovraznikov s pristav-
kom zdililjeja: ,,O Jezus, zarad Svojih britkosti na Olj-
ski goii sc usmili preganjane Svoje svete Cerkve, po-
ni%aj iu sprecberni nesreéne skrivie sovrazoike!“ -- in
ge enu, v kteri bi vsak druzuik podteno besedo zastavil,
da ne bo uikoli veé klel, n trikrat na dan rekel: ,,Ce-
seno bodi Tvoje lwe!“ Nimam oblasti bratoviin postav-
liati: ne bilo bi pa brez sadi, ako imas dobro voljo tudi
!le :s«-bno, privatno od dobrotnega Boga prosiu tacih

0brot.

Osodovili rojsini dan.
1L

y Kje so risanije mesta? ¢ vpraza general.

woektere lezé wa mia, druge so v predalu, voe s.m
prenovil.

y:Dobre tako ! pravi geieral in potem zaéue: ,,Mo-
jim oficiriem ste s¢c moéno priljubili, posebno ps Obe-
rosu.*

00 mi je bil veduo prijazen”, odgovori Hijaciot,
ne da bi se od podobe proé vzerl.

»{’u mi je povedal, da je danes vas rojstni dan.
Kolika lét imate 7+

.Devetnajst.
k. wlo je starost, v kateri se lahko upa se dolgo ziv-
jenje.t

wNe vselej”, zalostuo odgoveri jetnik, ,,v nasih
dnéh tudi mladost ne smé se zanasati na dolgo zivijenje.
Pregovor pravi: v mirnem ¢asu pokoplie sin oceta, v
vojskinem pa oce sina. Moji starisi so mertvi, tors} me
bodo menda tujci pokopovali.*

»Vi ste danes otoZnega duhba, St. Florent, vi mo-

rate danes z nami obedovati, da bomo mogli praznovati
vad rojstni dan.“

Hijacint se generalu zahvali, in med tim ko oba

moléi{a, pridno nadaljuje svoje delo. Slednjié &opié verie
iz rok.

wNo, zdaj je doverdeno!'

y:Pozabili ste pristaviti svoje ime.*

»0, vam je na tim mar leZeée ?*

,,Gotovo! ker to me bo vedno spominjalo na vas.*

To je govoril general z nekim posebnim povdar-
kom, ki ga jetnik ni zgresil. Obsla ga je misel, da bo
morda oproécen, in zato hoe general, da je e préd do-
verena njegova podoba. Ze je premiiljeval, kako bo s
8V0jo l:nbli"eno sestro-dvojéico se povernil v svojo staro
domovino Bretanjsko, ter tam pri¢akoval vgodne prilike
zopet prijeti meé za kralja.

Ko se je iz tih misli predramil, bil je zopet sam
in misel, da bi vse to znale biti le prazne sanje, mu
obudi prejéno otoZnost, ki ga ni hotela zapustiti, tudi
potem ne, ko je pri mizi sedel na desnici generala in
zraven svojega prijatelja Oberona. Vendar s &asom so
ga razvedrili in postal je prav vesel. General mu je bil
ta veéer pos~bno prijazen in mu je tudi zdravico napil,
drugi oficirji pa so mu sredo vodéili za njegov rojstoi
dan. Hiiacint se je zahvaloval in odgovarjal po svoji
prikupliivi navadi.

Ko je prigel Prigrizek na mizo, da gencral sluzab-
niku nua tihem reki ukaz, na kar zapusti dvorano. Zdajei
pa se Yroti gostom oberne:

ylepublika j: danes razglusilu postavo, ki tudi
vas zadeva, St. Florent. Do sedaj se miso smeli postre-
liti tisti pri Kibercnu vajeti, ki e niso dosegli 21 lét;
od sedaj pa zadeva tudi té obsodba smerti in se ho
toraj tudi nad vami zversila."

H jacint je pri tth beseduh obledel, vendar z mir-
nim ;,uﬁiedom na generala vprada mirno:

»Redaj se ima sodba nad menoj zversiti?

whdaj ! brez odloga'®

Zamolkli izrazi zaéudenja in studa sledé tim be-
sedam, Oberon pa se vzdigne in pravi: ,,General, to
vendar ve bo resuica, vi se salite.'

»Da je resnica, spriéujejo vojaki, katerim sem uka-
zal 1zversitev, katero bodo nemudoma spolnili.*

Komaj je izguvorl, Ze so atirji wmorivei z nabitimi
puskami stopili v dvorano.

pOeneral ! zakri¢i Oberon z nejevoljnim  glasom.
»To vendar ni mogoée, da bi pustili koga ustreliti, ki
ga imamo mi vsi za svojega priiatelja in komur ste vi
sami skazali tolike dobrit rugaé bilo bi paé manj
grozovito pustiti ga v jedi, kakor pa delati mu upanje,
ki se ne bo spolnilo.“

wAko si je St. Florent sam delal u E , jaz mu
nisem dajal priloznosti; nikoli mu nisem e va-
rovati ga pred postavo.*

Muoogo republikanskih oficirjev se je pridruzilo
Oberonu in 80 prosili za zivljenje mladega rojalista, a
general je ostal neizprosljiv. Hijacint je stopil pred ge-
nerala in mirno in zavestno rekel:

»Jaz ne tirjam, da bi delsali razlodek med menoj
In mojimi sotovarisi; od kar je zvestoba do kralja po-
stala hudobija, sem jaz toliko kriv, kakor oni. enﬁr
jaz tirjam nekoliko odloga, da se pripravim, predno grem
od pojedine v smert.*

. Vojak, pa ni pripravljen umreti!* zbadljivo od-
govori general.

»Prav imate’, cdverne mladi plemenitas, ,vojak
mora vedno pripravljen biti umreti.®

Potem se je obernil k morivcem: ,pripravijen!®
reée in gre skozi vrata.

Bila je lepa svitla noé. Strelci postavijo jetnika
k zidu na dvoriiéu, na katero je bilo obernjeno okno
tiste sobe, v kateri smo pred vidili Hijacinta. Strelci
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stopijo nekaj korakov naza); general je stal pri odper-
tem oknu v dvorani opazujoé izverditev.

Kar naenkrat pa skoé¢i nekdo izpod okna Hijacin-
tove sobe, se zaZene ¢ez dvoriide in obesi se obsojenemu
okoli vrati.

yHermanija, ali si ti? pravi Hijacint z zamolklim
glasom prizadevajo& oprostiti se njenega objema.

Ta nepri¢akovana prikazen je vojake zbegala, da
niso vedeli, kaj jim je storiti.

,otrelite I zavpije sestra Hijacintova, ,ako mora
umreti moj brat, pustite tudi mene Z njim umreti!*

Hermanija se ni mogla znebiti slutnje o osodi brata,
katera se je nje bila polastila pri popoidanskem obisko-
vanji; zato je zapustila svoj dom in se skrila pod znano
okno, berZz ko se je bila podala k poditku njena po-
starna teta, pri kateri je stanovala. Dobro je ¢ula ve-
selost iz zgornje dobro razsvitljene dvorane, veékrat je
tudi razloGila glas svojega brata. Vendar sklenila je
dakati tuko dolgo, da se verne v svojo sobo. Na ta naéin
je bila pri¢a, ko so ga peljali k smerti.

Nekemu oficirju se je posredilo njene okoli brato-
vega vrati oklenjene roke razrediti in jo stran potegniti.

potreljaj ! zakliée neki glas. — je sestra zad-
nji¢ slisala bratov glas — naslednji trenutek so mo-
rivei sprozili puske in Btiri kroglje so grofu Hijacint
St. Florent-u odstrigle pozemeljsko Zzivljenje.

(Dalje sledi.)

Ogled po Slovenskem In dopisi.

It Ljubljane. (Vernik dus dan. Milgosp. skof J.
Vertin) Tudi o blatu in snegu je bilo za spomin vernih
dud ljubljansko pokopalife vse skozi olepsano, migljalo
je po vsem velikanskem prostoru tisué in tisuéero luéic,
ljudi pa so bile napolnjene vse pota proti sv. Kristofu
kakor tudi ves tihi mirodvor. Velika je verna pobozasnst
za ranjke v ljubljsnskem mestu in ni dvomiti, da éas
svetega leta jo je 8¢ zvikial. Opomniti smemo namreé,
da Se zlasti poslednji ¢as so bile oblegane spovednice
po cerkvah in obhajilni oltarji, in s koliko gorecnostjo
veliko lozej molijo posebej tudi taki za umerle, kteri
80 si sv. leto v zvelidanje obernili in zapustili pot po-
gube.

Opomnimo naj, da tudi milostni amerikanski &kof
predast. gospod J. Vertin, ki so se preinji dan vernili
1z Rima v Ljubljane, so vsih Svetnikov prazuik na veéer
obiskali pokopalise pri sv. Kristofu, obéudovali prelepo

vo in razsvitljave, bili na grobu r. misijonarja Fr.
Pirca, vidili njegov spominek ob cerkvi in brali napis
na njem. Muditi se mislijo le malo éasa v svaji domo-
vini, potem pa verniti se &ez Siroko morje v svojo dkofijo.

V Vipavi, 23. vinotoka. Globoko uzaljen primem
za pero, — in kaj bi ne bil? napisati m je zalostinka
v spomin mojemu priseréno ljubljesemu dobrotnika, pri-
jatelju, oziroma vidnemu sngelu varhu v naj nevarnisi
dobi Zivijenja, v mladosti. Koliko mi je blagi gospod
koristil s posojevanjem dobrih knjig itd., le samo lju-
bemu Bogu ie vse znano. Gotovo je, da le njemu se
imam zahvaliti, da sem zacel sostavljati slovenske pesni,
on me je navduieval za kovanje lepih pesmic. Knﬁ je
bil vesel, ko sem mu kako novo delce dal prebrati. ali
&e je bral kaj tacega v, Danici®. Preblagi ranji gospod
je pervo mojo pesmico (Materno slovo) ze leta lg(oi'?.
preé. vrednistvu izro¢il. Naj mu smem toraj za prebritko
slovo hvaleZnega serca v neizbrisljiv spomin poloZiti pri-
&ujoéi ,sonet” na prezgodnjo gomilo:

Poverni Veéni Ti dobrote Tvoje
V Sijonu novem rajske lepotije,
Raduj se v druibi Jezusa, Marije,
Zeli, preblagi! tuzno serce moje.

A kaj tugujem? — sej v domovje svoje
Si #el, kjer solnce vedno jasno sije,
Kjer ni bolesti, solza veé ue lije,
Mil’jono-glasni , Sveto zmir se pdje.

Ce tudi tukaj ni Te ved med nami,
Zaupno snidemo se nad zvezdimi,
Kjer smert ljubezai zveze ved ne rusi.

Castiti, ljubijeni dobrotnik wili!

Poéij od truda sladko zdaj v gomili,

Gospodov mir bod’ delez Tvoji dusi.
Radoslav Silvester.

Lgonik, 23. vinotoka. (Sv. misijon.) Na Krasu, pra-
vimo, je ,terd svet”, a kamenje kraiko (lepopisani ap-
nenik), in pa kraski ,teran* daleé¢ po svetu slovita.
Ravno ko smo obhajali obletnico posvecevanja vseh
cerkvd, in ko cerkev poje:

Nebeski grad Jeruzalem,

Ki k zvezdam kviiko spenjas se,

Iz Zivih kamnov zidan si, -—
sta priila v Zgonik znana dva mojstra, duina kamnarija,
ako ju smemo tako imenovati, preé. gg. ofeta jezuita
Dolijak in Lempelj, ki sta letos o binkoitih v SeZani
in na Opéinah obbajala sv. misijon. Vreme se je bilo
nobregnilo® koj v zadetku: po daljnih gorah je zapadel
pervi sneg, in pri nas je plal §kropec, med tednom se
Je malo zvedrilo, & prou koneu misijouna, zlasti v nedeljo
23. oktobra, na dan sklepa misijonskega, jo skur ne-
prenchoma lil dez kakor da bi se hudobni duh hudoval
nad obilno vdelezitvijo ori svetem opravilu. Verli Zgon-
éani in drugi verniki iz sosednjih Xulmvnii pa se miso
dali zaderzevati ne dezju ne ajdi, ki je ravno dozorejula,
ter so vsak dan cerkev napolnovali, pazljivo sv. nauke
posludali in goreée svete zakrameute pre emali. Po spo-
minkih, ki s» se obhajancem delili, se je razvidelo, da
Jje o tej priliki bilo obbajanih ez 1200, dasiravno zgo-
niska zupnija dteje le nekaj éez 1000 dus. Lepi, veliki
misijonski kriz se je v cerkvi blagosiovil v nedeljo,
23. oktobra, in ko so preé. o Dolijuk (starejiim Zgon-
¢anom dobro znani, kajti bili so pred 26 leti ravono v
Zgon ku za dubovanega pomoénika) na leco stopili, ss.
of;ustke misijonske oznanovali, ter k +klepu s krepko
besedo, kakor s tezkim kladvom po screth v eerkvi na
tlaéenih poslusaveey tolkli: , Res duso! reii duso!™ je
vastal tak jok in stok, da j» pridigarja pregiasil. Zunaj
cerkve je curkoma dez lil, a v cerkvi obilne solze, kakor
dubovmi dez. voda, ktero naj nebeiki Zvelidar premeni
v Zlahtno vince za veéno zasluzenje, dez, ki nxj stoteri
sad oplodi iz semena bozje besede. Bog daj!

Od tukaj odpotujets oo. misijonarja na Koroike,
kjer bota imela sv. misijon v Jezerjah (Seeland), na
:ieii Gorenjskega. Bog obido blagosiovi povsed njihove

elo!

Pod Cavnom. (O rimskem popotvanji. |Dalje.]) 3. ju-
lija ob 8 zjutraj bila je sveta masa geriko slovenska
(po rusinskem cbredu). Pontificiral je prevzv. nadikof
Levovski Monsig. Sembratovié. Slavnostni govor imel
je pa v ruskem jeziku njegov pomoéni ikof Sil. Sem-
bratovié. Zveler ob 6 pridigal je v poljskem jeziku
P. Semenenko, general nckega kolegija v Rimu, in na
to so bile litanije po latinskem obredu. Pontifikal je
terpel gotovo &ez tri ure.

4. julija ob 8 zjutraj bila je sv. maa po bulgar-
skem obredu. Pontificiral je hions. Nil Isvorov, &kof




Macedonski. Govor je imel v slovaikem jeziku Moos.
Slotta, kurat Strigonske &kofije. Zveder ob 6 bil je go-
vor Ceski, imwel ga je prodt dr. Stulc. Na to so bile
litanije po latinskem obredu. Obredi so bili kaj

pi; pentifikal je terpel kake dve uri.

5. 'unlij: ob 8 zjutraj pontificiral je po latinskem
obredu biikup Strosmajer in imel je tudi govor med
mado. Subdijakon in dijskon péla sta epistelj in evan-
Edij na omenjenih starih lecah v hervaskem jeziku.

veéer o 5'/, imel je slavnostni govor v &ast ss. Cirilu
in Metodu Mons. Schiaffino. Nato bile so zopet litanije
Bw latinskem obredu. Po litanijah zapel je kardinal

i Pietro , Te Deum*. Sledil je Tantum ergo in bla-
goslov z Najsvetejdim.

6. julija pontificiral je v rumensko-slovenskem ob-
redu zopet biskup Strosmajer, pridigal je zraven v slo-
iv:n‘sikem jeziku preé. g. M. Kozuh, dekan Ljubljanske

ofije.

Pri vseh obredih se je pélo prav velidastno in gin-
ljivo. Krasni tenori, ktere sem tu slifal, mi Se vedno
onijo po udesih. Govori bili so vsi prav primerni in
velevazni, zlasti tebten bil je govor Bkofa Strosmajerja
in Slovaka Slotte. Nikdar ne pozabim trenutka, ko je
zadnji proti altarju obernjen, roke proti nebu povzdiguil
ter ginjenega serca in solznih oéi trikrat vedno glasuveje
zaklical: ,,BoZe, spasi slavjanski rod!“ Nazodi
80 bili vedno skoraj vsi romarji. Dvakrat sem tudi ti
madeval s svojim tovariem. Masdeval sem, moram reéi,
s posebnim é&utom. Masevali smo pa vso tridnevnico
mado ssv. Cirila in Metoda ,,in colore albo“. Tiste tri
dni imel sem zopet priliko obéudovati Slovanov poboz-
nost in tihoto med sv. opravilom. Bili smo pa tudi vsi
kakor doma, kajti &eravno v srediiéu laike zemlje in
lakega duba, sliali smo veudar le slovansko petje,
slovansko molitev, le slovanski glas! Stermé gledali so
pri stranskih vratih pa nas Italijani, in masiktero za-
vidno oko iskalo je, pa zastonj, v zloZnosti in edinosti
needivost in nezloZnost, kakor smo potem po listih
brali. V baziliko pamreé ni smel noben drugi, razun

-

nji dan slovesnosti podali smo se e vsak s
svojo sve¢o pod baziliko v spodnjo cerkev, ki je bila
najdena de le pred nekaj leti in je enake ﬁdobe, kakor
zgorpja. Obéudovaii smo tudi th spodej krasne staro-
davne slike; razkazoval nam jih je v latinskem jeziku
mlad Irec, benediktinar. Med razvimi vaZnimi spominki
vidili smo tudi naj vaznejéega, in ta je grob sv. Cirila.
Vidi se kamnita truga z napisi. Neizreleno rad bi si
bil vzel kak kamenéek od ondod v spomin, ali pri veej
seréni Zelji mi to ni bilo mogode. Namesto tega dobi
sem pa nekaj prav lepih slik Cirid-Metodovih. 3 tihim
seréuim Zebranjem v molitev ss. aposteljnoma se pripo-
rolivéi zapustimo spodrjo in zornjo cerkev in se podamo
proti Vatikanu. Tega pa ka) prihodnjié.

Sv. Jozef.

(Poslovenjenn.)

Kdor sreéro tukaj ¢e Ziveti,
Zyeliéano kediaj umreti,

Naj ke prav pogo-toma
Pomoéi svet'ga Jozefa.

Marije Zeovia zaroéeni,
Redoik je Jezusov éedeni;
Fravi¢en, zvest, nedolzen je,
Kar prosi on, doseze vse.
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Ko Detice lezi na slami,

On moli Ga v ljubezni sami,
O bégu vuruje zvestd,

O zgubi ise prebridké

Gospoda, ki je Stvarnik veéni,
Je vareh sedaj JoZef sredni;
Mu streZnik je za vsaki &in
Odeta vednega zdaj Nin.

Se bliza smert, pa ni se bati,
Ker Jezus in Marija Mati .
Sta hladna Jozefu pomoé,

Je sladka njemn smertna noé.

S—v,

Razgled po svetu.

Lagko. ,,Unita“ naznanja, da lagki kralj in kraljica
sta 1. listopada dospela z Dunaja v Monzo na Laikem.
Pristavlja pa, da popotvanje ni bilo brez nevgodnosti
za kraljico, na ktere obrazu v soboto pri vojuem cgledu
ni bilo ved tistega solnca, kakor je telegraf nraznanjal,
da je sijalo na njenih ustnicah o prihodu na Dunai.
Bila je strudena, zami:ljena in moléljiva, pravi dopisnik,
bila se je malo prehladila. — O ravno tistem vojnem
pregledovarji, pise dalje (kar tudi dunajski listi pripo-
vedujejo), je tudi ladki kralj imel nevgodnost s koniem
za jezo, Cesar in kralj sta ime'a konja zasesti, pa dva
konja zaporedoma se kralju nista pustila zasesti, e le
tretji, ki je bercal kakor perva dva, se je dal zasesti
potem ko so mu za trenuteroéi zavezali. Mislili so, da
se konji bojé laike uniforme in kralj je odloZil &eljado
z belimi peresi, ki so boje stradii avstrijanskih konj,
pa tudi to ni bilo dosti, dokler mu niso <& zavezali.

Italijanski romarji pred sv. Oéetom in framasonska
jeza, pa ljudsko ndgoslmvo. Nedavno je bilo tako silno
veliko &tevilo italijanskih romarjev pred sv. Ocetom
Leonom, da je zul)iianie terpelo celo popoldne. To ro-
manje se je Ze ve¢ &asa poprej napovedovalo in frama-
sonski cCasniki so vse to v nié devali. Romarjev, &e§,
je komaj kaka stotina, in to so decki, Zenske, duhovni,
kmetje; za romanje se liberalni listi niso menili; bilo
je v Rimu kakor bi ne bilo nié novega.

Odkar pa so bili romarji pred sv. Oéetom, je tista
potuhnjena vnémarnost neprevidoma zbuéala v grozne
jezo in razdrazenost. Postali o jim romar)i zakletniki,
papez rovir in kdo vé, kaj &e? 1& se je liberalcem
izlival Ze vse huje, kakor poprej pred tisuéi Slovanov.

Od kod ta togota, to razdrazenje? Da se dvajsct
tisué Italijanov oéitno kaze kakor dobri otroci namest-
nika Kristusovega, — to ni kar bodi! Tega prostomis-
liaki no&ejo viditi in slisati. Toliko lét so se napénjali,
da bi popolnoma spridili, spaéili, pohujsali ladko ljud-
stvo, kakor drugi prostomisljaki po druzih dezelah: zdaj

a neprevidoma vidijo, koliko spoétovanje, koliko pod-
oznost skazujejo sv. Oetu, ne le daljni narodi, ampak
tudi vedina Italijanov: o tega pekel ne more tiho ter-
peti, to je tudi za mutastega 1zmed satanov preved.
Skugali 80 na pervo utajiti veliko &tevilo romarjev; no
zdaj pa so jih vsi vidi]'i v Sent-Petru, vsi so jih &teti
zamogli.

Govorilo se je, da to je kmetikko ljudstvo. Pa kaj
zato? pravi , La Voée“. Mar ljudstvo mi ni¢? Ali mar
ljudstvo, ki ga radi imevujejo ,,nadgospostveno* (popoio
sovrano) kar na skok pa ve¢ ne dteje nié? Za prosto-
miiljatke skazovauja, podenjanja in rogovilstva je libe-
ralcem dober vsak capin in velj4 za velikodudnega der-



Zavljana; za katolizke opravila pa bi poiteni terZani in
kmetje nié ne veljali? Kje je poitenje?

Toda laZ je, da so bili vsi romar)i veakdanje kme-
tilko ljudstvo; na stotine jih je bilo iz italijanskega
plemstva, ktero so priGujodi zastopali. Bili so moZje z

dovinskimi in slavnimi imeni (kakor poprej med
Slovani), in k tem so se druZili zastopniki rimskega
boljarstva (aristokracije), in premnogi izmed teh, ki se
niso mogli osebno vdeleZiti, so se vdelezili po telegra-
mih in adresah. Teh pa je bilo tako veliko &tevilo, ka-
kor so jih &asniki nagzpanovali, da oéitno pridajo, da
rava iulija je s papeiem, zakaj tisudi in tisudi,
i se romanja niso mogli vdeleziti telesno, so se vdele-
zili v dubu, pravi ,,Vode*.

To, to je zbudilo jezo framasonov in njihovega
Gasniétva, to je spreverglo njihovo farizejsko moléanje
v tako ognjeno rohunenje.

Prava Italija tedaj se je zadela kazati: podlaga
umetnih taborjev in laZajivih glasovanj (plebiscitov) je
pretresena, overZena od novih taborov, ljudskih glaso-
vanj. Do zdaj so govorili: vsa Laika je nasprotna pa-

Zu, ¢enéali so, da ves Rim je neprijazen sv. Odetu.

) pa? Zdaj se kaze prava Italija, ki so ji poprej

g stradili in umectno glas zadudevali. Hudodelni brezverei

se tega bojé, ker dobro vedd, koliko premore narod,

kteri hoe spoStovanje oltarjev, zagotovilo svoje vere,

ktera je poprej brumbo :mela, in ki je naj sveteji cvet
domate slave.

Ti mozje, ki se zbirajo k nogam sv. Oéeta, ki na
grobu pervega namestoika Kristnsovega zahtevajo svo-
bodo in neodvisnost za odeta svojih dus, to so tisti, ki
pladujejo tezo davkov in Zivijo derzavo s svojim dena-
rom; so tisti, ki ne hodijo na prisiljene tabore zbirat
malo kri¢aveev, da bi laznjivo rekli: to je italijansko
ljudstvo. To so tisti, ki ne pritékajo k volitvenim piskrom,
ki pa hodijo v cerkev; so tis'i, kterim nova Italija ne
daje ne dastnih sluib, ne vradnij, kteri pa resujejo do-
movini &ast, ker )i nadaljujejo naj blagsi sluzbo s tim,
da ohranijo njeno slavo in njene izrotila, ncomadezano
dobro ime in neskaZeno vero.

To so tisti, ki ne razsajsjo po cestah in ulicah;
8o tisti, ki jib ni tam, kjer merli¢e derhali skrunijo in
napadajo ljudi v molitvi; kjer za postenimi me3éani
berlizgajo in psujejo tiste, ki blagoduino priznavajo
svoje %utne uacela In ne prodajajo svojega lastnega pre-

riCacja; so pa nasyroti tam, kjer se spoktujejo in Easté
italijanske izroéila, kjer se terpi za brambo svojih altar-
jev in svojega duhovstva. V tem pomenu pise omenjeni
iilt in drobi take tehtne resn.ce, da se mora liberalni
ﬁ:kel pred njimi tresti in trepede, ker vidi, da tudi zdaj
resnica in pravica zmagala, kakor je dozdaj Se vsclej.

Bratovske zadeve.

Koledar za prihodnji teden:

i. listopada. S. Prosdocim k. — 8. S. Bugomir
(Gottfried) &k. - 9. S. Bozidar (Teodor) m. — 10 S,
Andrej Avelin. — 11. S. Martin &k. — 12. S. Martin
p- m. — 13. Tri in dvajseta nedelja po Bink. Varstvo
presv. Dev. Marije.

Zahvale:

St. 92. Pred dvema mescema sem bil prav v hudi
dubni io telesni zadregi. Da bi me Bog resil teh skerbi,
sem opravljal devetdnevnico v éast sv. Jozefu, in sem
se namenil, ako me Bog uslisi, to oéitno razglasiti. In
res! tako ¢udno sem bil iz te zadrege refen,da moram
pripoznati, da le na proénjo sv. JoZefa me je Bog uslisal.

Devetdnevnico sem opravljal tako, kakor je marodeno

v molitvenih bukvicah: , Vijolice sv. Jozefa®. Da se

Cast sv. JoZefa vedno bolj &iri in da bi se jih ved nje-

govi priproénji priporodalo, Zeli prav iz serca L
K.

St. 93. V posebno budi zadevi sem na riproénje
K. 1j. Gospé in sv. JoZefa uslifan, toraj bodi Njima naj
priseraisi zahvala naznanjena! G.

St. 94. Prav huda zadrega, kjer je bilo tudi moje
dobro ime v nevarnosti, se je na pomoé sv. Antona in
N. lj. Gospé sreéno redila. Zaupaijte, prosite, hvalite!

B.

St. 95, Uslisana sem v prav tezavni in zamotani
zadevi; bodi GeSena N. lj. Gospd presv Jezusovega Serca
od vsih stiskanih serc! M. C.

St. 96. Seréno zahvalo oéitno paznanjam N. lj.
Gospé)! Ze 50 lét stara — sem imela na obéh oéé'ln
mreoe; Ze pred tremi leti slepa sem klicala na
pomoé Marijo, Naio ljubo Gospé. Ona je umetnemu
zdravniku pomo& sprosila, ko sem tudi v Epitalu v
Gradcu, kjer sem bila ez 25 dni, k Nji klicala, — v
strafnih bole¢inah sem jo vedno na pomoué klicala. Zdaj
pa ji tisotkrat zahvalo otitno naznavjam, da mi je po-
gled podelila! Od veselja ne vém, kaj gledati in obéu-
dovati, ko zopet vidim. O Marija, tvoja podoba je ve-
selje mojim o&ém ! Hvaleina 1.

St 97. Cez sedemdesetletna vdova sem bila resena
Srebudega terganja, ko swo domaéi zadeli v drugié
dnevnico opravljati. Vsi se zahvalujemo Nadi ljubi
Gospéj tolikrat, kolikorkrat serce udari.

S Poljske fare. Helena Avsic.

St. 98. Veéni Bog bodi &efen in hvaljen! Na pri-
porocevanje k Marijinemu svetemu Sercu, sv. Jozefu iu
sv. Roku se mi je odstranila bolezen raka, za kar je

bila prav velika nevarnost. Cesena Marija! Cesen bodi
sv. Jozef! M. M.

St. 99. Na proénje Marijinega sv. Serca, sv. Jozefa
in sv. Lucije se mi je vko popolnoma ozdravile, ko sem
poprej prav slabo in megleno vidila; zato nimam besedi,
aa bi se zamogla zadosti zahvaliti. Ceen in hvaljen
bodi Bog v svojih svetnikih! Margareta Jeriha,

V molitev priporoteni:

Prav blag dulni pastir za vterjenje zdravja zivo
priporoéen. — Spokorniki sv. leta za blaZeno stanowit-
nost. — Oce in mati priporcata sedemletnega sina, ki
si Je pri strelu o¢i poskodoval in oslepel. — Mati pri
poruCa héer, kteri se je zmedalo, da b1 zopet pridobila
zdravje. — Oseba v venavadno hadih duinih tezavah
prav Zivo priporoCena za reienje. — Duhovuija v Istri
za opudenje ostudnih bogokletev, zanikiinosti in mlaé-
nosti v Bozji sluzbi. Naj blagovolijo ¢ast. udje prav
goreée moliti za opudenje tacih, hudo vkoreninjenih
razvid. (Ker je Bogi enako lahko uslifati v velikem,
kakor v malem, zato pridenemo v to proinjo Se vse
druge duhovnije, v kterih je v navadi ta straina pre
greha. Devetdnevnice v ta namen imajo rri Bogu veliko
zasluzenje. Kdor k odpravljenju bogokletja pripomore,
stori veliko dobro v prid élovestva in pripomore ob
enem narodu k oliki, ter bogokletje je ena naj ostud
nisih surovosti. Vr.) — Bolan na roki, kteremu drugi
gomoéki nié ne zdajo, se seréno priporoéa druznikom

ratoviine N. lj. Gospé in sv. Jozefu za ljubo zdrsvije.
Zahvala po uslifanji se oéitno naznani. — Nektere stare
osebe, da bi terdovratnost premagale, se sprecbernile
in zvelitale. Neka oseba, da bi duspela do svoje pravice.
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Zlate zerna za vsaki dan meseca.

7. listop. Treba je vselej delati z ljubeznijo in
pohlevnostjo, bodi si oéitno ali skrivno. Psovanje serca
od Boga in od &loveka odvrada.

8. Milost stanovitnosti je naj tehtnisi izmed vsib,
ona je krona vsih milost.

9. Ni tezko brez &loveikega tolaZila biti, kdor ne-
belko tolaZilo ima.

10. Izvoli si dvoje stanovanje: v Bogu in sam v
sebi; nikoli ne bo¥ vidil Boga brez dobrote, in nikoli

sebe brez reviive. (5. Franéiik Sal.)

11. Ako svoje pomote rad zakrivad, kaj se pa to-
likanj veseli, ako se slabosti druzih razodevajo?

12. Veliko oséb &isto nié ne napreduje v dobrem,
ker svojemu duinemu vodniku ne odkrijejo odkritoseréno
tistih strdst, ktere so prava koreuina vsih njihovih po-
nuét. (S. Fr. Sal.)

13. Vari se bliZnjega draziti, zasmehovati in Zaliti.
Prav nié& veliko se ne potrebuje, da pride do zanidevanja
in smertnega sovraitva. (S. Fr. Sal.)

Listek za raznoterosti.

Zoper skrunjenje nedelj in praznikov. Katolizka
drutba je v seji '!;&iu. w. s lenila" derzavnemu zboru
po zgledu nekterih druitev poslati proénjo, naj bi kaj
storil za bolje posvelevanje nedelj in praznikov.

Tombolo napravi katolitka druzba 6. listopada, to
je, v neceljo-vecer. Zacetek je ob 6 zveder.

Sarajevski nadikof dr. Joief Stadler je bil preteklo
nedeljo v Ljubljani, in odrinil je v ponedeljek dalje

roti Rimu, kjer bo za nadikofa posveéen. Stanoval
e ondi v kolegiju ogersko-nemékem, kjer je Studiral.
Prav priljuden in poniZen gospod; %e nima 40 lét. Bog

daj sreédo!

Epistola lica SS. Domini Leomis PP. XIli:
Grande Munus“. Editio slavica poliglotta. To prelepo
aelo, to je, Enciklika sv. Odeta Leona XIII o
sloven)skih aposteljnih Cirilu in Metodu, je
ravnokar v Pragi priélo pa svitlo in dobiva se v ,ka-
toliski bukvarni“ po 1 gld. Dano je na svitlo v latin-
skem, éelkem, slovenskem, poljskem, luZiskem, herva-
gkem, ruskem in bulgarskem jeziku (poslednje dvoje v
cirilici), — tedaj v 7 slovenjskih naredjih. V sloven-
skem, ki stoji precej za &efkim, bi oziroma jezika sem
ter tje Zeleli nekoliko drugad (zlasti napis je zavit
drugem naredji); delo pa je kaj lepo in v veliki oblig:
vredno, da ga vsak olikanec ima v svoji knjiZnici in
pridno prebira.

.Die Reliquien-Verchrung in der kath Kirche", von
Dr. Peter Bruder, je v mnogem oziru prav koristna in
miéna knjizica, 128 str., v katolizki bukvarni. — Tako
tudi: , Normalbuch fiir die Briider und Schwestern des
3. Ordens”, v. P. Ign. Jeiler, cena 81 kr.

Za mladino kakor nalad je: ,,Der brave Kri-
stian, oder das Schulkind“, von Bruns, s 24 sli¢icami,
48 str., cena 15 soldov. ; B ach

Opazka. (Na priporoéilo &. g. B. i naznanjen
naslednji popravek:) vuohorjevi knjizici: ,,Hoja,n
Marijo“ je v vvodu precej v drugi verstici za stavkom:
pStari pregovor pravi‘‘: tiskar éisto spregledal naslednji
stavek: ,Besede ginejo, zgledi vie&ejo*“. Naj
torej te besede blagovoljno vsak sam pristavi.

Iz Hremevic. Med duhovnimi vajami 31. avgusta t. |.
je na Studencu pogorelo sedmerim gospodarjem vse;

T ——————

za nje 8o mi nekteri pred. gg. pri dubovnih vajah zlo-
Zili 8 gl.; pozneje so 5e darovali precastiti gospodje:
Jan, Hof;tetter, ekan, inl Ath. Brodnik, katehet in duh.
m. v Postojni, po 5 gl., Jan. Sajevic, Zupnik, 5 gl
?:an. Skvar(‘s’, katehet in duh. pom. v Slrvini: 1 :I.
Vesem blagim gospodom naj poverne Gospod obilno!
Dr. J. Sterbenc, Zupnik.
Hud

tres je bil zopet 23. vinotoka v Zagrebu.
Mnoge poslopja so dobile razpoke.

Deriavni zbor se priue 14. listopada. — Zbor za
skupne avstro-ogerske zadeve (obe delegaciji) se je pridel
27. vinotoka.

Dobrotni darovi.

Za pogorelce v Knefaku: Brezoviki farmani po &.
g. Zupn. J. Potoénikn 20 gl.

Za pogorelce v Dobrakevi v Zirovski fari: Brezov-
iki farmani po &. g. Zupniku J. Potoéniku 15 gl.

elce v Cergljah: Brezoviki farmani po &
g Zupn. J. Potoéniku 20 gl.

Koledniku sv. Miklavia (za novo cerkev v Bohinjski
Bistrici): Brezoviki farmani po &. g. zupn. J. Potod-
niku 50 gl.

Za cerkev Jezusovega presv. Serca v Ljubljani: Bre-
zoviki farmani po & g. Zupniku J. Potoéniku 50 gl. —
Ornovasa 50 gl. — Kamnik po preé. Mousign dekanu
J. Krizaju 34 gl. — Po pn. g. kan. P. Urhu 20 gl. —
Marija lioiir 1 gold. — Z Draigoé po & g. duhovoem
pastirji Fr. Boncelinu (4. okt.) 5 gl. in zdaj zopet 2 gl.

Za defko sirotifnico v Ljubljani: Ornovasa 5 gl.

Za sv. Uésta: Brezoviki farmani po &. g. Zupn. J.
Potoénika 10 gl. — Po pn. g. kan. P. Urbu 3 gl

Za afrikanski misijon: %nsoviii farmani po & g.
Zupniku J. Potoéniku 10 gl.

Za misijon mil. g. §kofa J. Vertina: Dve gospodi-
¢ini 10 gl. — Pn. g. kan. Andr. Zamejic 10 gl.

Za sv. Detinstvo: C. g. J. K. v Gorici 16 gl. —
Brezoviki farmani po &. g. Jg Poto&niku 10 gl. — Orno-
1“;.“& 3 gl. — Vidovski %olarji 2 gl. 15 kr. — Neimen.

4 kr.

Za francosko bratovino za verne due v vicah: Bre-
zoviki farmani po & g. Zupn. J. Potoéniku 10 gl.

Za sv, leto: Po pn. g. kau. P. Urhu 4 gl

Za $tudentovsko kuhinjo: Brezoviki farmani po &

ﬁ' zapniku J. Pctoénikn 10 gld. — Ornovasa 2 gld. —
eimen. 24 kr. — C. g. St. Jenko 1 gld. — C. g. M.
Karba 1 gl. — Neimenovana 1 gl., ko zahvala za pre-

jeto veliko dobroto na profnjo N. lj. G. presv. Serca.

— A. D. 10 kr.

Opomba. V ponedeljek, kakor v osmini
vernih dus, bo ob 7" pri Nasi ljubi Gospej presv.
Jezusovega Serca sv. masa za tiste ljube ranjce,
ki jih dﬁ%:otniki nase Solske mladine imajo v veé-
nosti, ali ktere Zelé posebej priporociti, kakor tudi
za obcutljive potrebe zivih samih. ;M

Pogovori z gg. dopisovalei.

G. Fr. E. na Zal, L.: Sporofeno pri odpravniitvu in
sgodilo se bode. — G. Iv. C—Jj v Gor.: Izrodili zaloZniitvu
in doposlane bodo Stev. — G.V.v K.: Vse ve bode storilo;
ena sv. ma¥a je ¥e opravljena. Gratulor ad vind. Pozdravljeni
ptutti quanti“! — G, K.: Priseréna hvala! Carissime, cura
salutem, —

* Odgovorni vrednik: Luka Jeran. - Tiskarji in saloZniki: Joief Blaznikovi nasledniki v Ljubljani.



